Studien zu Benedictus Levita. VIII. 349
natiirlich Benedikts Produkt, verdeutlicht die metropoliten-
feindliche Tendenz des Textes, zum Teil mit Worten, die

nicht aus dem Text entnommen sind.

3,106a (bis ‘causas eorum’): Bearbeitung von Conc.
Carthag. IV. ¢. 23 in. (Migne LXXXIV, 202; Augustod.
fol. 35b’) [= Stat. eccl. ant. ¢. 14 in. (Migne LVI, 881)];
vgl. Cap. Angilr. c. 11a; Ben. Add. IV. 20a. Die Bearbei-
tung besteht darin, dass Benedikt die echte Norm, die auf
die Bischife abgestimmt ist, in der hierarchischen Tonleiter
auf eine héhere Note (die Metropoliten) transponiert!. Text-
verhiltnisse:

Cone. Carth.

Ut episcopus nullius?®
causam audiat absque
praesentia® clericorum
suorum . . ...

Ben.

Ut nullus metropoli-
tanus? absque ceterorum*
omnium * conprovintialium °
coepiscoporum instantia
aliquorum audiat causas
eor um.

3, 106b. Zu den Ueberleitungsworten ‘clamante cano-
num tuba’ vgl. unten 8, 153 und die dazu notierten Paral-
lelen. — Der gefilschte Kanon ‘Metropolitanus’ ist eine
Bearbeitung von Can. apostol. ¢. 35 gegen Ende und Conec.
Antioch. 841 c¢. 9 med. Dion.-Hadr. (ed. 1609 fol. XIVb;
p- 60). Textverhiltnisse:

Can. apost.
. necille (primus)

Ben.
Metropolitanus?

praeter omnium conscientiam | praeter omnium conscientiam

faciat aliquid . . .

non faciat aliquid — sub-

auditur: conprovin-
tialium coepiscopo-

1) Aehnliche Transpositionen begegnen auch in echten Quellen.
Die Umschreibung von Conc. Carth, IIL, c. 7 in. vom Bischof auf den
Priester in dem (echten) canon Rotomagensis 19 ist nachgewiesen bei
Seckel, Die iltesten Canones von Rouen (Fetsgabe fiir Zeumer) S. 627
(17).  2) ‘nullam’ Statuta,  8) Das Wort ist beibehalten in der Rubrik
von 3, 106. 4) Vielleicht stammen die Worte ‘metropolitanus (absque)
ceterorum’ aus Conc. Antioch. 841 c. 9 (vgl. unten zu 8, 106b) fin.
(Dion. - Hadr. ed. 1609 p. 60): ‘nec metropolitanus sine ceterorum
gerat consilio sacerdotum’. Mo&glicherweise geht von diesem Kanon die
Anregung zu der ganzen Filschung aus, 5) Vgl. Can. apost. c. 35
gmten zu 8, 106b).  6) Vgl oben zu 3, 94. = 7) Das Wort kann aus
onc. Ant. c¢. 9 cit. stammen.



